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Hoofdstuk 1: Inleiding

Garantie en service-informatie

Kennisgeving van eigendom

De informatie in dit document is eigendom van UTECH Co. Ltd. en zijn
auteursrechtelijk beschermd, mag door niemand geheel of gedeeltelijk worden
verveelvoudigd zonder schriftelijke toestemming van UTECH Co. Ltd. Het doel
van deze handleiding is de gebruiker te voorzien van voldoende gedetailleerde
documentatic om hem in staat te stellen het apparaat op de meest geschikte manier
te installeren, te gebruiken en te onderhouden. Alle informatie in dit document is
accuraat en correct zoals gepubliceerd en herzien, maar vormt geen garantie.

Beperkte garantie

UTECH Co. Ltd. garandeert dat elk nieuw apparaat vrij is van fabricagefouten en
materialen bij normaal gebruik en bediening een garantie heeft van een jaar vanaf
de datum van verzending. De enige verantwoordelijkheid van de fabrikant tijdens
de garantieperiode is het vervangen of repareren van het product, naar eigen
goeddunken, als het defect blijkt te zijn. Dit is de enige voorwaarde waarin de
garantie voorziet. Behalve zoals hierin uiteengezet, geeft Verkoper geen garantie,
expliciet of impliciet, met inbegrip van de impliciete garanties van
verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald doel. Er wordt geen garantie
gegeven als het product is gewijzigd zonder schriftelijke toestemming van de
fabrikant, en de verkoper is in geen geval aansprakelijk voor incidentele schade of
gevolgschade. Deze garantie is niet overdraagbaar. Garanties zijn aan verandering
onderhevig. Neem contact op met UTECH voor meer informatie over de huidige
garantie.

Ondersteunende service

Reparaties aan apparaten onder garantie, vervaardigd door UTECH, moeten
worden uitgevoerd bij erkende reparatiecentra. Als de apparaten gerepareerd
moeten worden, neem dan contact op met uw plaatselijke dealer en vraag naar de
afdeling Customer Service. Houd bij het bellen de naam van het apparaat en het
serienummer bij de hand.

Als het nodig is om het apparaat te verzenden, verpak het apparaat en de
accessoires dan zorgvuldig om mogelijke transportschade te voorkomen. Alle
accessoires moeten samen met het apparaat in de doos worden gedaan.

Als u het apparaat moet verzenden, verpak het apparaat en de accessoires dan
zorgvuldig om transportschade te voorkomen. Alle accessoires moeten bij het

apparaat worden geleverd.
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Hoofdstuk 1: Inleiding

OPMERKING! Zendingen die zonder retournummer worden ontvangen,
worden teruggestuurd naar de afzender.

Het apparaat retourneren / Procedure voor retourneren.

Als u het apparaat moet terugsturen, volg dan de volgende procedure en laat het
apparaat terugsturen: neem contact op met de afdeling After Sales Service van ons
bedrijf en geef het serienummer van het product door. Als het serienummer niet
duidelijk is, wordt de retour geweigerd. Vermeld duidelijk het model, het
serienummer en voeg een korte verklaring bij met de redenen waarom u de
goederen wilt retourneren.

Gefabriceerd door:

Naam: Utech Co.

Adres: No.390, Jingdongfang Avenue, Beibei District, 400714 Chongqing, China.
Telefoon :(+86) 23 86082658

Fax:(+86)23 86082218

E-mail :service@chinautech.com

Website: www.chinautech.com

EUROPESE VERTEGENWOORDIGER

Naam: CMC Medical Devices & Drugs S.L.

Adres: C / Horacio Lengo NO 18, CP 29006, Malaga, Spanje.
Contactgegevens:

Naam: Manuel Mateos

Telefoon: +34 951387714

E-mail: info@cmcmedicaldevices.com
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Hoofdstuk 1: Inleiding

1.1 Over deze handleiding

De Bedieningshandleiding bevat installatie-, bedienings- en onderhoudsinstructies
voor professionals in de gezondheidszorg en andere gebruikers die getraind zijn in
het monitoren van ademhalings- en cardiovasculaire activiteit.

Deze instructies bevatten belangrijke informatie voor een veilig gebruik van
het product. Lees de volledige inhoud van deze gebruiksaanwijzing, inclusief
waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen, voordat u de monitor gebruikt.
Het niet correct opvolgen van waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en
instructies kan leiden tot overlijden of ernstig letsel van de patiént.

De informatie in deze handleiding is zorgvuldig gecontroleerd en wordt geacht
nauwkeurig te zijn. In het belang van voortdurende productontwikkeling behoudt
de fabrikant zich het recht voor om op elk gewenst moment, zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting, wijzigingen en verbeteringen aan te brengen in deze
handleiding en de producten die erin worden beschreven.

1.2 Definitie van symbolen

SYMBOLEN DEFINITIE

Let op, zie gebruiksaanwijzing
Type BF Defibrillatie

In-/uitschakelen

Alarm stilte

Pijlen omhoog en omlaag

Moduswijzigingstoets

Menutoets

Productiedatum

Druppeldicht (alleen monitor)

(€. CE-keurmerk
7 Duidt op gescheiden inzameling voor elektrische en
- elektronische apparatuur.

1.3 Waarschuwingsinformatie
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Hoofdstuk 1: Inleiding

KEYWORD DEFINITIE

'WAARSCHUWING]| Vertelt je iets dat de patiént of de operator kan schaden.

LET OP Vertelt je iets dat het apparaat kan beschadigen.
OPMERKING Vertelt je andere belangrijke informatie.
Waarschuwingen

WAARSCHUWING! Gebruik dit apparaat niet in de aanwezigheid van
ontvlambare anesthetica of andere ontvlambare stoffen in
combinatie met lucht, met zuurstof verrijkte omgevingen of
lachgas.

WAARSCHUWING! Gebruik dit apparaat niet in de aanwezigheid van
apparatuur voor magnetische resonantiebeeldvorming (MR of
MRI).

WAARSCHUWING! Gebruik alleen SpO: sensoren die bij dit apparaat zijn
geleverd of specifiek bedoeld zijn voor gebruik met dit apparaat.

WAARSCHUWING! Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door personen
die zijn opgeleid in de professionele gezondheidszorg. De
gebruiker moet goed op de hoogte zijn van de informatie in deze
handleiding voordat hij het apparaat gebruikt.

WAARSCHUWING! Dit apparaat moet worden gebruikt in combinatie met
klinische tekenen en symptomen. Dit apparaat is alleen bedoeld
als hulpmiddel bij de beoordeling van de patiént.

WAARSCHUWING! Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker om
de juiste alarmgrenzen in te stellen voor elke individuele patiént.

WAARSCHUWING! Bij langdurig gebruik of in verband met de toestand
van de patiént kan het nodig zijn de sensor regelmatig te
vervangen. Verander de sensorlocatie en controleer ten minste
elke 4 uur de integriteit van de huid, de bloedsomloopstatus en
de juiste uitlijning.

WAARSCHUWING! ELEKTRISCHE SCHOKRISICO wanneer de
afdekking wordt verwijderd. Verwijder geen afdekkingen. Laat
onderhoud over aan gekwalificeerd personeel.
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Hoofdstuk 1: Inleiding

WAARSCHUWING! Chemicalién van een gebroken LCD-display zijn giftig
wanneer ze worden ingenomen. Wees voorzichtig bij het
hanteren van een monitor met een kapot beeldscherm.

WAARSCHUWING! Als de aardingsintegriteit wegvalt, kunnen de
prestaties van dit apparaat en/of andere apparaten in de buurt
worden beinvloed door overmatige RF-emissies.

WAARSCHUWING! Elke monitor die gevallen of beschadigd is, moet voor
gebruik geinspecteerd worden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel om zeker te zijn van een goede werking.

WAARSCHUWING! Als de nauwkeurigheid van een meting in twijfel
wordt getrokken, controleer dan de vitale functies van de patiént
op een andere manier en controleer vervolgens of de monitor
goed werkt.

WAARSCHUWING! Verwijder de batterijen van het apparaat voor
langdurige opslag.

WAARSCHUWING! De werking van dit apparaat kan negatief worden
beinvloed in de aanwezigheid van sterke elektromagnetische
bronnen, zoals apparatuur voor elektrochirurgie.

WAARSCHUWING! De werking van dit apparaat kan nadelig worden
beinvloed in de aanwezigheid van apparatuur voor computed
omography (CT).

WAARSCHUWING! Gebruik alleen SpO: sensoren die bij dit apparaat
zijn geleverd of specifiek bedoeld zijn voor gebruik met dit
apparaat.

WAARSCHUWING! SpO: metingen kunnen negatief worden beinvloed in
de aanwezigheid van veel omgevingslicht. Scherm indien nodig
het sensorgebied af (bijvoorbeeld met een chirurgische doek).

WAARSCHUWING! Kleurstoffen die in de bloedbaan worden gebracht,
zoals methyleenblauw, indocyaninegroen, indigokarmijn,
patentblauw V (PBV) en fluoresceine kunnen de nauwkeurigheid
van de SpO; meting negatief beinvloeden.

WAARSCHUWING! Elke omstandigheid die de bloedstroom beperkt, zoals
het gebruik van een bloeddrukmanchet of extreme systemische
vasculaire weerstand, kan ertoe leiden dat er geen nauwkeurige
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hartslag- en SpO; metingen kunnen worden verricht.

WAARSCHUWING! Aanzienlijke niveaus van dysfunctionele hemoglobines,
zoals carboxyhemoglobine of methemoglobine, beinvloeden de
nauwkeurigheid van de SpO: meting.

WAARSCHUWING! De monitor is niet ontworpen of getest als
apneu-monitor.

WAARSCHUWING! Optische overspraak kan optreden wanneer twee of
meer sensoren dicht bij elkaar worden geplaatst. Dit kan worden
verholpen door elke locatie te bedekken met een ondoorzichtig
materiaal.

WAARSCHUWING! Weefselbeschadiging kan het gevolg zijn van
overmatige blootstelling aan sensorlicht tijdens fotodynamische
therapie met middelen zoals verteporphin, porfimeernatrium en
metatetrahydroxyfenylchlorine (mMTHPC). Verwissel de
sensorplaats ten minste elk uur en let op tekenen van
weefselschade. Afhankelijk van het gebruikte fotodynamische
middel, de dosis van het middel, de conditie van de huid, de
totale blootstellingstijd of andere factoren kan het nodig zijn om
de sensorplaatsen vaker te vervangen/inspecteren. Gebruik
meerdere sensorplaatsen.

WAARSCHUWING! Wanneer u deze monitor op een instrument aansluit,
moet u voor Klinisch gebruik controleren of hij goed werkt.
Raadpleeg de gebruikershandleiding van het instrument voor
volledige instructies. Hulpapparatuur die is aangesloten op de
data-interface van de monitor, moet zijn gecertificeerd volgens
de desbetreffende IEC-normen, d.w.z. IEC 60950 voor
gegevensverwerkende apparatuur of IEC 601-1 voor
elektromedische apparatuur. Alle combinaties van apparatuur
moeten voldoen aan de systeemvereisten van IEC 601-1-1.
Iedereen die extra apparatuur aansluit op de
signaalingangspoort of de signaaluitgangspoort configureert een
medisch systeem en is er daarom verantwoordelijk voor dat het
systeem voldoet aan de vereisten van de systeemnorm IEC
601-1-1.

WAARSCHUWING! Haal de stekker van de wisselstroomvoeding uit het
stopcontact voordat u de stekker van de monitor uit het
stopcontact haalt. Als u de wisselstroomvoeding aangesloten laat
op een stopcontact zonder dat deze is aangesloten op de monitor,
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kan dit leiden tot een veiligheidsrisico.

WAARSCHUWING! Zorg dat er geen vocht in contact komt met de
connectors van de wisselstroomvoeding, anders kan er een
veiligheidsrisico ontstaan. Zorg ervoor dat uw handen goed
droog zijn voordat u de wisselstroomvoeding aanraakt.

WAARSCHUWING! Als u de monitor niet uit de buurt van de patiént
plaatst, kan de patiént de monitor uitschakelen, resetten of
beschadigen, wat ertoe kan leiden dat de patiént niet wordt
bewaakt.

WAARSCHUWING! Als de kabel van de sensor naar de monitor niet
zorgvuldig wordt geleid, kan de patiént in de kabel verstrikt
raken, wat kan leiden tot wurging van de patiént. Leid de kabel
zodanig dat de patiént niet in de kabel verstrikt kan raken.
Gebruik indien nodig tape om de kabel vast te maken.

WAARSCHUWING! Als het risico bestaat dat de netvoeding tijdens het
gebruik losraakt van de monitor, moet u het snoer enkele
centimeters van de aansluiting aan de monitor bevestigen.

WAARSCHUWING! Onder bepaalde klinische omstandigheden kunnen
pulsoximeters streepjes weergeven als ze geen SpO: en/of
pulsfrequentiewaarden kunnen weergeven. Onder deze
omstandigheden kunnen pulsoximeters ook foutieve waarden
weergeven. Deze omstandigheden omvatten, maar zijn niet
beperkt tot: beweging van de patiént, lage perfusie,
hartritmestoornissen, hoge of lage pulsfrequenties of een
combinatie van bovenstaande omstandigheden. Als de clinicus de
effecten van deze condities op de pulsoxymeterwaarden niet
herkent, kan dit leiden tot letsel bij de patiént.

WAARSCHUWING! Controleer of alle LED's (lichtgevende diodes) op het
scherm oplichten bij het opstarten van het apparaat.

Wees voorzichtig

Wees voorzichtig! De monitor of sensoren niet autoclaveren, ethyleenoxide
steriliseren of onderdompelen in vloeistof. Haal altijd de stekker
uit het stopcontact en verwijder alle batterijen voordat u de
monitor reinigt of desinfecteert.

Wees voorzichtig! Als het apparaat nat wordt, veeg dan al het vocht weg en
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laat het voldoende lang drogen voordat u het in gebruik neemt.

Wees voorzichtig! De monitor moet worden gebruikt met de interne
voedingsbron als er twijfel bestaat over de integriteit van de
aardleiding.

Wees voorzichtig! Het indrukken van toetsen op het voorpaneel met scherpe
of puntige instrumenten kan het toetsenbord permanent
beschadigen. Druk alleen met uw vinger op de toetsen op het
voorpaneel.

Wees voorzichtig! Mors geen water of andere vloeistoffen op de monitor.
Haal de externe voeding uit de monitor voordat u de monitor
reinigt of desinfecteert. Als er vloeistof in de monitor terecht is
gekomen, vervalt de garantie.

Wees voorzichtig! Zorg ervoor dat de AC-classificatie van het apparaat
correct is voor de AC-spanning op uw installatielocatie voordat u
de monitor gebruikt. De nominale wisselspanning van de monitor
staat op de externe voeding. Neem contact op met de
serviceafdeling van de fabrikant of uw plaatselijke distributeur
voor hulp.

Wees voorzichtig! Chemicalién in sommige reinigingsmiddelen kunnen
plastic onderdelen broos maken. Volg de reinigingsinstructies in
deze handleiding.

OPMERKING

OPMERKING! Batterijen kunnen door de gebruiker worden vervangen. Volg
de plaatselijke voorschriften en recyclinginstructies met betrekking
tot het afvoeren of recyclen van onderdelen van het apparaat,
inclusief batterijen.

OPMERKING! Bij gebruik van wisselstroom is de oximeter een klasse IT
apparaat met functionele aarding. Deze aarding is bedoeld voor de
elektromagnetische compatibiliteit van het apparaat en biedt geen
bescherming voor de patiént of gebruiker.

OPMERKING! Het wordt aanbevolen om batterijen te gebruiken bij de
monitor als deze op netstroom werkt om te voorkomen dat de
monitor uitschakelt als de netstroom uitvalt.

OPMERKING! Alle materialen die toegankelijk zijn voor gebruikers en
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patiénten zijn niet giftig.

OPMERKING! Elke ingang en uitgang van de monitor is elektrisch
geisoleerd.
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Hoofdstuk 2: Beoogd gebruik en algemene informatie

2.1 Beoogd gebruik

De handheld pulsoxymeter is een goedkope monitor voor steekproefsgewijze
controle, continue, niet-invasieve bewaking of registratie van de functionele
zuurstofverzadiging van arterieel hemoglobine (SpO: ), polsslag en polsslagsterkte.
De monitor is een pulsoximeter op batterijen. Hij kan worden gebruikt in het
ziekenhuis, klinische omgeving, thuiszorg en tijdens spoedtransport over land. De
oximeter werkt met bepaalde sensoren die SpO> en hartslag leveren bij alle
patiénten, van pasgeborene tot volwassene.

Dit apparaat is bedoeld voor continue patiéntbewaking met instelbare
alarmgrenzen en zichtbare en hoorbare alarmsignalen.

OPMERKING! De monitor is niet ontworpen of getest als apneu-monitor.
2.2 Monitorfuncties
- Biedt snelle, betrouwbare SpO- , hartslag en hartslagsterkte metingen.

- Ideaal voor gebruik op intensive care afdelingen, poliklinieken, spoedeisende
hulp en tijdens spoedtransport over land.

- Draagbaar en lichtgewicht. Met batterijen weegt hij slechts 258 gram.

- Ergonomisch ontworpen om comfortabel in de palm van je hand te passen.
- Werkt op vier (4) standaard "AA" alkaline- of Ni-MH-batterijen.

- De batterij gaat ongeveer twintig (20) uur mee.

- Heldere, gemakkelijk af te lezen LCD-schermen geven SpOz en
pulsfrequentiemetingen, plethysmogram en trendtabel weer.

- Schermrotatie zorgt voor een rechtopstaande weergave voor verticaal of
horizontaal monitoren.

- Perfusie-index geeft de arteriéle pulssignaalsterkte aan.

- Drie meetmodi:
Spot-Check modus: Meet gegevens met tussenpozen.
Monitormodus: Continu gegevens meten en opslaan.
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Opnamemodus: Meet en sla gegevens op in energiebesparende modus.
- Instelbaar volume (inclusief stilte) "pieptoon" bij elke hartslag.

- Positieve identificatie van Sp02- of pulsfrequentiealarm. Instelbare hoge en lage

alarmgrenzen voor SpO2- en hartslagmetingen.

- Instelbaar volume voor alarm- en waarschuwingstonen (inclusief stilte).

- Het pictogram Batterij bijna leeg knippert wanneer de batterij nog ongeveer 15
minuten gebruikt kan worden. Een rode alarminformatie met hoge prioriteit
schakelt de alarmbalk in en een hoorbare uitbarsting van twee groepen van 5
pieptonen waarschuwt de gebruiker als de batterij bijna leeg is.

- Beheer van patiéntgegevens. Patiéntgegevens zoals ID, geslacht en type kunnen
worden beheerd.

- Gegevens kunnen via een datalijn naar een pc worden overgebracht voor opslag,
controle en analyse.

2.3 Werking

De pulsoximeter bepaalt het % SpO2 en de pulsfrequentie door twee golflengtes
licht met lage intensiteit, een rood en een infrarood, door lichaamsweefsel naar een
fotodetector te sturen. Informatie over het golflengtebereik kan bijzonder nuttig zijn
voor clinici. Informatie over de golflengte van dit apparaat vindt u in het gedeelte
SpO: Specificaties van deze handleiding.

Pulsidentificatie wordt bereikt met plethysmografische technieken en
zuurstofsaturatiemetingen worden bepaald met behulp van
spectrofotometrische oximetrieprincipes. Tijdens de meting is de signaalsterkte
van elke lichtbron athankelijk van de kleur en dikte van het lichaamsweefsel,
de plaatsing van de sensor, de intensiteit van de lichtbronnen en de absorptie
van het arteriéle en veneuze bloed (inclusief de tijdsathankelijke effecten van
de puls) in het lichaamsweefsel.

——w
l@ 4@ 96 %Sp0O2
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Afbeelding 2.1: Werkingstheorie

1. Rode en infrarode LED-lichtbronnen met lage intensiteit

Bedieningshandleiding voor handmatige pulsoxymeter 2-2



Hoofdstuk 2: Beoogd gebruik en algemene informatie

2. Detector

Oximetrie verwerkt deze signalen door de tijdinvariante parameters (weefseldikte,
huidkleur, lichtintensiteit en veneus bloed) te scheiden van de tijdvariabele
parameters (arterieel volume en SpO: ) om de pulsen te identificeren en de
functionele zuurstofverzadiging te berekenen. Zuurstofverzadigingsberekeningen
kunnen worden uitgevoerd omdat bloed verzadigd met zuurstof voorspelbaar
minder rood licht absorbeert dan zuurstofarm bloed.

WAARSCHUWING! Aangezien de meting van SpO: afhankelijk is van een
pulserend vaatbed, kan elke omstandigheid die de bloedstroom
beperkt, zoals het gebruik van een bloeddrukmanchet of extreme
systemische vasculaire weerstand, ertoe leiden dat er geen
nauwkeurige SpO: en hartslagmetingen kunnen worden
verricht.

WAARSCHUWING! Onder bepaalde klinische omstandigheden kunnen
pulsoximeters streepjes weergeven als ze geen SpO: en/of
pulsfrequentiewaarden kunnen weergeven. Onder deze
omstandigheden kunnen pulsoximeters ook foutieve waarden
weergeven. Deze omstandigheden omvatten, maar zijn niet
beperkt tot: beweging van de patiént, lage perfusie,
hartritmestoornissen, hoge of lage pulsfrequenties of een
combinatie van bovenstaande omstandigheden. Als de clinicus de
effecten van deze condities op de pulsoxymeterwaarden niet
herkent, kan dit leiden tot letsel bij de patiént.
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Hoofdstuk 3: Bedieningselementen en functies

3.1 Monitor Voorpaneel
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Afbeelding 3.1: Bedieningselementen en functies van de monitor

1. Sensoraansluiting
De sensor wordt hier aangesloten, of er kan een oximetrieverlengkabel worden
aangesloten tussen de monitor en de sensor.

2. SpO: Numerieke weergave
Een getal toont de SpO> waarde van de patiént in procenten. Streepjes (- - -)
betekenen dat de monitor de SpO» waarde niet kan berekenen.

3. Pictogram dempen

Het pictogram dempen wordt weergegeven op de statusbalk en heeft drie
statussen:

"\45, " dit pictogram betekent de normale status van het alarmgeluid.

" v Dit pictogram wordt weergegeven tijdens een tijdelijke alarmonderbreking
van 30 seconden, 60 seconden, 90 seconden, 120 seconden.

"X " Dit pictogram wordt continu weergegeven tijdens een permanente
alarmonderdrukking.

4. Voedingsindicator

Deze indicator licht constant op om de werkstatus van de monitor aan te geven.
Groen betekent dat de monitor normaal werkt en rood betekent dat er een alarm is
Handheld Pulsoxymeter Bedieningshandleiding 3-1



Hoofdstuk 3: Bedieningselementen en functies

opgetreden.

5. Staafdiagram voor pulssterkte
Het staafdiagram van de pulssterkte "veegt" mee met de hartslag vmde patiént.
De hoogte van het staafdiagram geeft de polssterkte vnde patiént aan.

6. Luidspreker
De luidspreker geeft alarmsignalen, pulstonen en feedback bij het indrukken
van toetsen. Zorg ervoor dat de luidspreker niet wordt afgedekt.

7. Numerieke weergave hartslag
Een getal toont de hartslagwaarde vmde patiént in slagen per minuut. Streepjes (- -
-) betekenen dat de monitor de hartslagwaarde niet kan berekenen.

8. Informatiebalk
De informatiebalk toont de ID/het type van de patiént, het batterijniveaupictogram
en de datum/tijd.

9. Pictogram batterijniveau

Dit pictogram wordt weergegeven op de informatiebalk en heeft vier niveaus. Het
knippert als er nog maar 15 minuten over zijn voordat de monitor zichzelf
uitschakelt.

10. Statusbalk
De statusbalk toont de meetmodi, sensor uit/vinger uit/puls zoeken/lage perfusie en
het volumepictogram.

11. Huidige alarmgrenzen van SpO:
Als de hoog/laag-alarmgrens is gewijzigd ten opzichte van de
standaardinstellingen, wordt er een decimaalteken achter weergegeven.

12. Alarmbalk
De alarmbalk geeft hoge en middelhoge alarmgebeurtenissen weer om gebruikers
te waarschuwen.

13. Huidige alarmgrenzen van hartslag
Als de hoog/laag-alarmgrens is gewijzigd ten opzichte van de
standaardinstellingen, wordt er een decimaalteken achter weergegeven.

14. Stilte-indicator

Deze indicator knippert tijdens een tijdelijke alarmonderbreking van twee
minuten. De indicator brandt constant tijdens een permanente/oneindige
alarmonderbreking.
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15. USB-interface
De USB-interface wordt gebruikt om de monitor aan te sluiten op een pc
voor de uitvoer van trendgegevens.

16. AC-stroomaansluiting
Hier wordt een optionele wisselstroomvoeding aangesloten.

17. Sleuf voor ophangriem

3.2 Bedieningstoetsen van de monitor

Afbeelding 3.2: Bedieningstoetsen van de monitor

1.AAN/UIT-toets
Als je deze toets 5 seconden lang indrukt, wordt de monitor in- en uitgeschakeld.

2. Stiltetoets

Door achtereenvolgens één keer op de Stilte-toets te drukken kan de alarmtoon
voor 30sec, 60sec, 90sec, 120sec worden uitgeschakeld en voor onbepaalde tijd
worden uitgeschakeld (totdat deze wordt geannuleerd of de monitor wordt
uitgeschakeld). Opmerking: elke druk op de toets moet binnen 3 seconden worden
uitgevoerd.

Om de tijdelijke alarm- en waarschuwingstoonuitschakeling te annuleren, drukt u
tweemaal op de Stilte toets. Om het alarm voor onbepaalde tijd te stoppen, druk je
eenmaal op de Stilte toets. De Stilte-indicator gaat uit.

3. Pijlen omhoog en omlaag
De pijltoetsen Omhoog en Omlaag worden gebruikt om de volgende instellingen
aan te passen:

- Volume alarm/puls

- Verplaats de cursor cirkelvormig.

- Getallen verhogen/verlagen

- Kies opties.

4. Modus Toets
Druk op deze toets om te schakelen tussen de vier weergavemodi: grote
weergavemodus, golfvormmodus, trendtabelmodus en horizontale
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weergavemodus.
5. Menutoets

Druk op deze toets om de instellingen te wijzigen, zoals: patiéntinformatie,
hoge/lage alarmgrenzen, tijd en datum.
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Hoofdstuk 4: Bedieningsinstructies

Hoofdstuk 4: Bedieninesi .

WAARSCHUWING! Gebruik geen monitor, sensor, kabels of
connectoren die beschadigd lijken te zijn.

WAARSCHUWING! Dit apparaat moet worden gebruikt in combinatie

met klinische tekenen en symptomen. Dit apparaat is alleen
bedoeld als hulpmiddel bij de beoordeling van de patiént.

4.1 De monitor uitpakken
1. Haal de monitor en de accessoires voorzichtig uit de verzenddoos. Bewaar het
verpakkingsmateriaal voor het geval de monitor moet worden verzonden of

opgeslagen.

2. Vergelijk de paklijst met de benodigdheden en uitrusting die je hebt
ontvangen om er zeker van te zijn dat je alles hebt wat je nodig hebt.

4.2 De batterijen installeren

Afbeelding 4.1: De batterijen installeren
De oximeter gebruikt 4 (vier) standaard "AA" alkaline- of Ni-MH-cellen.

De batterijen installeren/vervangen:
1. Druk het batterijklepje in en verwijder het naar beneden.

2. Plaats eerst de minpool van elke batterij en druk daarbij de veer van de
accupool in totdat de pluspool de pluslip raakt. Druk de batterij op zijn plaats.

3. Plaats het batterijklepje in de sleuven van het achterpaneel van de monitor,
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druk op het lipje van het klepje en druk het klepje op zijn plaats.

OPMERKING! Als u wegwerpbatterijen plaatst, zorg er dan voor dat u
deze weggooit volgens de richtlijnen van uw instelling en de
plaatselijke verordeningen.

OPMERKING! Het apparaat houdt de gegevens ongeveer anderhalve
minuut vast zonder batterijvoeding. Dit garandeert de veiligheid
van trendgegevens tijdens het vervangen van de batterij.

4.3 AC-stroomadapter

De netadapter kan worden gebruikt als voeding voor de monitor en als oplader
voor de Ni-MH-cellen.

OPMERKING! Sluit de monitor niet aan op een stopcontact dat wordt
bediend door een wandschakelaar.

OPMERKING! Bij gebruik van wisselstroom is de digitale oximeter een
klasse II apparaat met functionele aarding. Deze aarding is
bedoeld voor de elektromagnetische compatibiliteit van het
apparaat en biedt geen bescherming voor de patiént of
gebruiker.

OPMERKING Gebruik de netstroomadapter niet om alkalinebatterijen op
te laden.

4.3.1 Ni-MH-batterijen opladen

De batterij kan ontladen tijdens langdurige opslag of transport. Als de monitor langer
dan 2 maanden opgeslagen is geweest, is het belangrijk om de netadapter aan te
sluiten op een stopcontact en de batterijen ongeveer 30 minuten te laten opladen
voordat u het instrument probeert te gebruiken.

Als u een bijna lege batterij wilt opladen, sluit u de monitor aan op een stopcontact
via de wisselstroomadapter. Het volledig opladen van een volledig ontladen batterij
duurt 20 uur terwijl de monitor is uitgeschakeld.

4.4 De sensor aan de patient bevestigen

WAARSCHUWING! Bij langdurig gebruik of in verband met de
toestand van de patiént kan het nodig zijn de sensor
regelmatig te vervangen. Verander de sensorlocatie en
controleer ten minste elke 4 uur de integriteit van de huid,

4-2 Bedieningshandleiding handmatige pulsoxymeter



Hoofdstuk 4: Bedieningsinstructies

de bloedsomloopstatus en de juiste uitlijning.

Voor het aansluiten van de patiént op de monitor zijn de volgende stappen nodig:

1. Kies de sensor.

2. Controleer de sensor en de oximetriekabel.

3. Reinig of desinfecteer de sensor als u het herbruikbare type gebruikt
(wegwerpsensoren zijn voor gebruik bij één patiént en hoeven niet gereinigd of
gedesinfecteerd te worden).

4. Bevestig de sensor aan de patiént.

4.4.1 De sensor kiezen

WAARSCHUWING! Lees voor gebruik aandachtig de

gebruiksaanwijzing van de sensor, inclusief alle

waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en instructies.

Kies de juiste sensor uit de volgende tabel.

PATIENT SITE BESCHRIJVING
Volwassen . Vinger Sensor, volwassene (herbruikbjaar)
>45 kg Vinger of teen | Sensor, Wegwerp, Volwassen vinger
Oor Sensor, Oor (herbruikbaar)
. Vinger Sensor, Pediatrisch (herbruikbaar)
Pf’ gjtsrlliCh Vinger of teen Sensor, wegwerp, ped. vinger
£ Oor Sensor, Oor (herbruikbaar)
Neonaat<<3Kg
e vor” | Handofvoas | Sger Vet Neonan
steekproefsgewijze Voet ﬁ b .kb’ )
controle) (herbruikbaar

4.4.2 Zorg voor en behandeling van de sensor
WAARSCHUWING! Verkeerd gebruik of onjuiste behandeling van
de sensor en kabel kan leiden tot beschadiging van de

sensor. Dit kan leiden tot onnauwkeurige meetwaarden.

Houd de connector vast in plaats van de kabel wanneer u de sensor aansluit op of
loskoppelt van het apparaat zoals getoond in Figuur 4.2.
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Afbeelding 4.2: De sensor loskoppelen of aansluiten

Gebruik geen overmatige kracht of onnodige draaiing bij het aansluiten,
loskoppelen, opbergen of gebruiken van de sensor.

Plaats een volwassen/ pediatrische SpO: sensor:

Wanneer u de sensor op de patiént plaatst, laat u de kabel langs de handrug lopen
zoals getoond in Afbeelding 4.3.

/‘ﬂ-ﬂ/ff; = \Egﬁ‘j{jti = /,//

/ *‘r‘/jo &’4? é/

Afbeelding 4.3: De kabel van de vingersensor plaatsen

/

Plaats een SpO: sensor voor pasgeborenen:

Neonaat SpO- sensoren zijn Y-sensoren met een rubberen omhulsel. Plaats eerst de
Y in de gleuven van de wikkel zoals getoond in Figuur 4-4. Na plaatsing zien de
Neonate SpO- sensoren eruit als Afbeelding 4-5.

Silicon Wrap

Afbeelding 4.4 Neonaat SpO2 Sensor plaatsen
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Afbeelding 4.5 Neonaat SpO2 Sensor plaatsen

Plaats de sensor op de voet of hand. Maak de wikkel (ongeveer 20 mm lang) vast
voor de juiste positie van de sensor zoals getoond in Figuur 4-6. Maak de wikkel
niet te strak vast omdat dit de bloedstroom kan beinvloeden.

/

Afbeelding 4.6 Neonaat SpO2 Sensor plaatsen
4.4.3 De sensor en oxymetriekabel controleren

Volg deze instructies elke keer voordat u de sensor op de patiént bevestigt. Dit
zorgt ervoor dat de sensor en de oximetrickabel goed werken.

WAARSCHUWING! Het gebruik van een beschadigde sensor/kabel
kan leiden tot onnauwkeurige meetwaarden. Inspecteer elke
sensor/kabel. Als een sensor/kabel beschadigd lijkt, gebruik
hem dan niet. Gebruik een andere sensor/kabel of neem
contact op met uw erkend reparatiecentrum voor hulp.

1. Inspecteer de sensor zorgvuldig om er zeker van te zijn dat hij niet beschadigd is.

2. Als u de oxymetriekabel gebruikt, controleer dan zorgvuldig of de kabel niet
beschadigd is.

3. Bij gebruik van de oximetrickabel:
a. Als de sensor nog niet op de oxymetriekabel is aangesloten, sluit u de sensor
aan op de oxymetriekabel. Duw de connectors stevig in elkaar en sluit de

vergrendeling om de connectors vast te zetten.

b. Sluit de oximetrickabel aan op de monitor als deze nog niet aangesloten is.
Duw de connector stevig in de monitor.
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4. Sluit de sensor aan op de monitor als u de oxymetriekabel niet gebruikt. Duw de
connector stevig in de monitor.

5. Als de monitor nog niet aan staat, druk dan op de Aan/Uit-toets om de monitor
aan te zetten.

WAARSCHUWING! Probeer de patiént niet te monitoren als een van
de integriteitscontroles mislukt. Gebruik een andere sensor
of oximetriekabel of neem indien nodig contact op met de
leverancier van de apparatuur.

6. Controleer de integriteit van de sensor, de oximetrickabel en de oximeter als
volgt voordat de sensor op de patiént wordt bevestigd:

a. Controleer of het rode lampje in de sensor brandt.
OPMERKING! Obstructies of vuil op het rode lampje of de detector van
de sensor kunnen ervoor zorgen dat de controles mislukken.
Zorg ervoor dat er geen obstructies zijn en dat de sensor schoon
is.
7. U bent nu klaar om de sensor op de patiént te bevestigen.

4.4.4 De sensoren reinigen of desinfecteren

Reinig of desinfecteer herbruikbare sensoren voordat u ze bij een nieuwe patiént
aanbrengt.

WAARSCHUWING! De sensoren niet autoclaveren, ethyleenoxide
steriliseren of onderdompelen in vloeistof.

Wees voorzichtig! Koppel de sensor los van de monitor voordat u deze
reinigt of desinfecteert.

Reinig de sensor met een zachte doek die is bevochtigd met water of een milde

zeepoplossing. Om de sensor te desinfecteren, veeg je hem af met
isopropylalcohol.

4.5 Prestatieoverwegingen
WAARSCHUWING! Pulsoxymetriemetingen en pulssignalen kunnen

worden beinvloed door bepaalde omgevingscondities, fouten bij
het aanbrengen van de sensor en bepaalde patiéntcondities.
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Onnauwkeurige metingen kunnen worden veroorzaakt door:

- Verkeerde toepassing van de sensor

- Plaatsing van de sensor op een extremiteit met een bloeddrukmanchet, arteri€le
katheter of intravasculaire lijn

- Omgevingslicht

- Langdurige beweging van de patiént

Verlies van pulssignaal kan om de volgende redenen optreden:

- De sensor zit te strak

- Een bloeddrukmanchet wordt opgepompt op dezelfde extremiteit als die
waaraan de sensor is bevestigd.

- Er is een arteri€le occlusie proximaal van de sensor

Kies een geschikte sensor, breng hem aan zoals voorgeschreven en neem alle
waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen in acht die in de gebruiksaanwijzing bij
de sensor staan. Reinig en verwijder alle substanties zoals nagellak van de plaats
waar de sensor wordt aangebracht. Controleer regelmatig of de sensor goed op de
patiént is aangebracht.

WAARSCHUWING! Weefselbeschadiging kan worden veroorzaakt door
onjuiste toepassing of onjuiste gebruiksduur van een SpO>
sensor. Inspecteer de sensorlocatie zoals aangegeven in de
gebruiksaanwijzing van de sensor.

Hoge omgevingslichtbronnen zoals operatielampen (vooral die met een
xenonlichtbron), bilirubinelampen, fluorescentielampen,
infraroodverwarmingslampen en direct zonlicht kunnen de werking van een SpO:
sensor verstoren. Om interferentie door omgevingslicht te voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat de sensor op de juiste manier wordt aangebracht en moet u de
sensorplaats afdekken met ondoorzichtig materiaal.
OPMERKING! Als u deze voorzorgsmaatregel niet neemt in omstandigheden
met veel omgevingslicht, kan dit leiden tot onnauwkeurige metingen.

Als de beweging van de pati€nt een probleem vormt, probeer dan een of meer van
de volgende remedies om het probleem te verhelpen:
- Controleer of de sensor goed en stevig is aangebracht
- Verplaats de sensor naar een minder actieve plaats
- Gebruik een zelfklevende sensor die enige beweging van de patiént verdraagt
- Gebruik een sensor met nieuwe zelfklevende achterzijde

4.6 De monitor inschakelen

WAARSCHUWING! Om de veiligheid van de patiént te garanderen,
mag de monitor niet in een positie worden geplaatst
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waardoor deze op de patiént kan vallen.

WAARSCHUWING! Net als bij alle medische apparatuur moet de

patiéntbekabeling zorgvuldig worden gelegd om de kans op
verstrikking of wurging van de patiént te verkleinen.

WAARSCHUWING! Zorg ervoor dat de luidspreker vrij is van

5.

obstakels. Als u dit niet doet, kan er een onhoorbare
alarmtoon klinken.

. Om de monitor aan te zetten, houdt u de AAN/UIT-toets ongeveer vijf seconden

ingedrukt. Wanneer de monitor is ingeschakeld, doet hij het volgende:
- De monitor start snel een Power-On Self Test (POST).
- De softwarerevisie van de monitor wordt even weergegeven.
- Het voedingslampje brandt groen.

. Na succesvolle afronding van de POST-test laat de handheld pulsoxymeter een

toon van één seconde horen om aan te geven dat de monitor de test heeft
doorstaan.

. Als er een sensor is aangesloten op de monitor en de patiént, wordt het

pictogram Puls zoeken? weergegeven op de statusbalk. "- - -" knippert op het
nrmericadisplay totdat de SpO. en pulsfrequentiemeting verzadigd zijn. De
monitor zoekt 8 seconden lang naar de polsslag.

. Er verschijnt een dialoogvenster op de monitor om de operator eraan te

herinneren de patiént-ID in te stellen.

Als u NEE kiest of niet binnen 5 seconden drukt, gebruikt de monitor de laatste
ID voor de huidige patiént.

Bewaak de patiént.

WAARSCHUWING! Controleer of de voedingsindicator oplicht en of u

de POST-pastoon hoort bij het opstarten van het apparaat.
Als dit niet het geval is, gebruik de monitor dan niet.

WAARSCHUWING! De oximeter wordt automatisch uitgeschakeld

4-8

wanneer er geen vinger in het apparaat is en het apparaat
langer dan vijf minuten niet wordt gebruikt in de meetmodi
Spot-check en Monitoring. De helderheid van het scherm
wordt verminderd wanneer er geen vinger in het apparaat
is en het apparaat langer dan drie minuten niet wordt
gebruikt in de opnamemodi.
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4.6.1 Vier weergavemodi

Er zijn vier weergavemodi voor de monitor, waartussen je kunt schakelen door op
de modusknop te drukken. De modi worden hieronder weergegeven:

Spot-Check A Spot-Check &
seozinl S0z PRIbpml
= =
= =
92 —
E— Running
Running -
PR[bpm]| e
101 AR
60 7 O \/\" \\//\/
ID: 678 Adu @} 21:30 ID:678 Adu Wi 21:43
(A) Modus grote weergave (B) Modus golfvormweergave
Spot-Check
Sp02[%) PR[bpm]|
99 g 73 Spot-Check L
= Sp02[%] S PRIbpm]
= = 101.
Running 99 E 60 70
Time  Sp02 PR 92 =
03-04 17:50:15 8 115 Running
03-04 18:00: 15
03-04 18:01:15 Pleth
03-04 18:02:15 W
iD:678 Adu Wi> 18.03 ID:678 Adu D> 01-0521:03:24

(C) Weergavemodus trendtabel (D) Modus horizontale weergave

Afbeelding 4.7 Vier weergavemodi

4.6.2 Drie meetmodi

Er zijn drie meetmodi: Spot-Check, Continubewaking, Opname. In de
onderstaande tabel worden hun verschillen vergeleken:

Modi Spot-Check Monitor Opnemen
Manier van meten met continu continu
tussenpozen
Gegevens oPgeslagen GEEN TA A
of niet
Energie Ill)ieestparen of GEEN GEEN A
Alarm of niet JA JA GEEN
Volume I1lli1::elbaar of A A GEEN

Als u in de modus Opnamemeting 3 minuten lang geen toets indrukt, geeft de

Handheld Pulsoxymeter Bedieningshandleiding 4-9



n PRAXISDIENST

Medische artikelen sinds 1953

§, Bestel hier!
Hoofdstuk 4: Bedieningsinstructies

monitor de volgende interface weer om energie te besparen:

Record 15:34
99 % 73 bpm
Sp02 PR

Figuur 4.8 Interface van de Opnamemetingsmodus

4.7 De monitor uitschakelen

Verwijder na afloop van de monitoring de sensor van de patiént en bewaar of gooi
de sensor weg volgens de geldende regels.

Schakel de monitor uit als u geen patiént monitort. Om de monitor uit te schakelen,
houdt u de Aan/Uit-toets ongeveer vijf seconden ingedrukt.
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Hoofdstuk 5: De monitorinstellingen wijzigen

5.1 Het pulsvolume wijzigen

) il

Afbeelding 5.1 Impuls Volumebalk

Bij elke hartslag klinkt een pieptoon. Het volume van de "piep" kan worden
ingesteld op zeven (7) instellingen. Door het volume in te stellen door op de
pijl-omhoog en pijl-omlaag te drukken, wordt het volume bij elke druk op de toets
verhoogd of verlaagd.

5.2 Het alarmvolume wijzigen

Ll

Figuur 5.2 Alarm Volumebalk

Houd de Stilte toets 3 seconden ingedrukt om het alarmvolume te wijzigen. Als je
het volume instelt door op de pijl-omhoog en pijl-omlaag te drukken, wordt het
volume bij elke druk op de toets verhoogd of verlaagd.

5.3 Informatie over de patient beheren

Schrijf de informatie op van de patiént die gemonitord gaat worden, zoals: ID van
de patiént (van 000 tot 999), geslacht (man of vrouw), type (volwassene/
pediatrisch/Neonaat) en modus (steekproef/registratie/monitor).

Main Menu

678

ID

Sex Male

Alarm Set
Type Adu

Date/Time Mode  Spot-Check

Reset

Afbeelding 5.3 Informatie over de patiént beheren

1. Druk op de menutoets om naar de interface van het hoofdmenu te gaan.
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2. Druk op de omlaag-toets en de menutoets om het submenu "Patiént" te openen.

3. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de items te kiezen die u wilt wijzigen en
druk op de Menu-toets om de items te activeren.

4. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de instelling te verhogen/verlagen en
gebruik daarna opnieuw de Menutoets om af te sluiten.

5. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets naar OK/ Annuleren om uw instellingen te
bevestigen/ annuleren.

5.4 De alarmgrenzen wijzigen

Alarmen zijn audio- en visuele indicatoren die door de monitor worden
gegenereerd om artsen en verpleegkundigen te waarschuwen. Deze alarmen treden
op wanneer de vitale functies van de patiénten die gemonitord worden abnormaal
worden, of wanneer de monitor zelf niet goed functioneert en de monitoringtaak
niet kan uitvoeren.

5.4.1 Alarmoverzicht

Alarm
Alarm instelb

gebeurte aar Visueel alarm Audio-alarm

nissen of niet
1. De nummers van
SpO2 knipperen.
2. De alarmgebeurtenis
SpO2
rschrii wordt rood weergegeven Twee groepen
OVZtS(({ ) op de Alarmbalk. "dee-dee-dee-dee-
Vooraelf Hoo Ja 3. Het dec
: & wekkerpictogram‘ Periode: 10
ingestelde .
limi knippert gedurende 5 seconden
imieten h .
seconden in het midden
van het scherm.
PR 1. De nummers van Twee eroepen
overschrij SpO>  knipperen. " wee groep "
. . dee-dee-dee
dtde Medi 2. De alarmgebeurtenis .
Ja Periode: 18
vooraf um wordt geel weergegeven seconden
ingestelde op de Alarmbalk.
limieten
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Hoofdstuk 5: De monitorinstellingen wijzigen

1. Het pictogramf=- Twee groepen
wordt weergegeven op | , dee-deo-dee-dee
de statusbalk. dee"
Sensor uit | Hoog | GEEN 2. "Sensor uit" wordt Periode: 10
rood weergegeven op de secon (ien
Alarmbalk.
. =
1. Het pictogram ¥~ Twee groepen
wordt weergegeven op | wjoo-dee-dee-dee-
de statusbalk. dee"
Vinger af | Hoog | GEEN 2. "Finger off" wordt Periode: 10
rood weergegeven op de secon(ien
Alarmbalk.
1. Het pictogram Twee groepen
Batteri; Batterijniveau knippert. | "dee-dee-dee-dee-
biina leeJ Hoog | GEEN 2. "Batterij bijna leeg" dee"
! & wordt rood weergegeven Periode: 10
op de Alarmbalk. seconden
" " Twee groepen
Volledige | Medi Data full” wordt geel "dee-dee-dee"
GEEN weergegeven op de o
gegevens um Alarmbalk Periode: 18
' seconden
" " Twee groepen
Batterij Battery a}bnormal "dee-dee-dee-dee-
wordt in rood "
abnormaa | Hoog Ja weerseseven op de dee
1 £ce P Periode: 10
Alarmbalk.
seconden

OPMERKING! De voedingsindicator knippert rood op alle alarmniveaus.
Er is geen alarm in de Opnamemetingsmodus.

WAARSCHUWING!

5.4.2 De alarminstellingen wijzigen

Patient

Alarm Set

Date/Time

Reset

Sp0O2 PR

Alarm On On

Upper 98 110

Lower 96 66
Level Senior Medium
Reset

Afbeelding 5.4 De alarminstellingen wijzigen
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Hoofdstuk 5: De monitorinstellingen wijzigen

Elke meting, SpO2 en Polsslag, heeft een hoge en lage alarmgrensinstelling.

1. Druk op de menutoets om de interface van het hoofdmenu te openen.

2. Druk twee keer op de omlaag-toets en op de menutoets om het submenu "Alarm
Set" te openen.

3. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de items te kiezen die u wilt wijzigen en
druk op de Menu-toets om de items te activeren.

4. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de instelling te verhogen/verlagen en
gebruik daarna opnieuw de Menutoets om af te sluiten.

5. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets naar OK/ Annuleren om uw instellingen te
bevestigen/ annuleren.

Je kunt op de knop "Reset" drukken om je instellingen te resetten.

WAARSCHUWING! Let bij het aanpassen van de alarmgrenzen van dit
apparaat op de alarmgrenzen van soortgelijke apparaten in
hetzelfde gebied om verwarring te voorkomen.

OPMERKING! Alarmgrenzen overlappen elkaar niet. U kunt het hoge
alarm niet gelijk aan of lager dan het lage alarm instellen en u kunt
het lage alarm niet gelijk aan of hoger dan het hoge alarm instellen.

OPMERKING! Als er tijdens het instellen van alarmgrenzen twintig seconden
lang geen toetsen worden ingedrukt, wordt de instellingsmodus voor
alarmgrenzen verlaten en worden de SpO:; en pulsfrequentiemetingen
getoond. Wijzigingen worden niet opgeslagen.

OPMERKING! De alarmacties vinden plaats voor elk geschonden alarm, zelfs
als er meer dan één alarm tegelijkertijd wordt geschonden.

OPMERKING! Alarmen kunnen worden getest terwijl de monitor in gebruik
is door de alarmgrenzen zo in te stellen dat de gemeten parameter
buiten de alarmgrenzen valt. Zet de limieten na het testen terug naar
de vereiste instellingen.

OPMERKING! Als u het patiénttype wijzigt, worden de alarmgrenzen
standaardgrenzen van dit type.

5.5 De datum en tijd wijzigen
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Hoofdstuk 5: De monitorinstellingen wijzigen

[Main weny ]

Patient YY - MM - DD
2010 2 15

Alarm Set HH mm  SS

BEICYAINE] 15 30 22

Reset

Afbeelding 5.5 De datum en tijd wijzigen

1. Druk op de menutoets om naar de interface van het hoofdmenu te gaan.

2. Druk driemaal op de omlaag-toets en op de menutoets om het submenu
"Date/Time" te selecteren.

3. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de items te kiezen die u wilt wijzigen en
druk op de Menu-toets om de items te activeren.

4. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets om de instelling te verhogen/verlagen en
gebruik daarna opniecuw de Menutoets om af te sluiten.

5. Druk op de Omhoog/Omlaag-toets naar OK/ Annuleren om uw instellingen te
bevestigen/ annuleren.

5.6 resetten

Main Menu

Patient Clicking this button
will restore values to

Alarm Set | gefayit settings!

Date/Time

Afbeelding 5.6 Standaardinstellingen herstellen

1. Druk op de menutoets om naar de interface van het hoofdmenu te gaan.
2. Druk vier keer op de toets Omlaag en op de toets Menu om de optie "Reset" te

selecteren.

OPMERKING! Als u ervoor kiest om uw instellingen te resetten, worden alle
instellingen teruggezet naar de fabrieksinstellingen, behalve de datum

en tijd.
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Hoofdstuk 5: De monitorinstellingen wijzigen

Standaardinstellingen:

5-6

ID 987 Alarm Op Op
Seks Mannelijk Boven 99 100
Type Volwassen [a\Elsill Onder 92 60

Modus | Spot-Check Niveau | Senior | Medium

Bedieningshandleiding voor handmatige pulsoxymeter



Hoofdstuk 6. Uitvoer en analyse van trendgegevens

Hoofdstuk 6: Uitvoer en analyse van
trendgegevens

6.1 De oximeter aansluiten op de pc

De oximeter kan 120 uur aan SpO> , hartslag en trendgegevens opslaan die met
intervallen van 1 seconde worden vastgelegd. Deze trendgegevens kunnen worden
overgebracht naar een pc voor evaluatie.

Trendgegevens worden opgeslagen in een niet-vluchtig geheugen, zodat ze niet
worden gewist wanneer het apparaat wordt uitgeschakeld of wanneer de batterijen
worden vervangen.

Het apparaat verstuurt trendgegevens via de USB-interface zodat de gegevens
kunnen worden opgeslagen, geanalyseerd en afgedrukt. Er is een extra USB
datakabel nodig om het apparaat op een pc aan te sluiten.

PC—

USB Data Cable

Afbeelding 6.1: PC-communicatie instellen

6.2 Het beheersysteem voor oximetrische gegevens
installeren

Het beheersysteem voor oxymetrische gegevens (ODMS) is een beheer- en
analysesysteem voor oxymetrische gegevens. Het biedt functies zoals gegevens
downloaden, gegevens bekijken, case-informatie bewerken, gegevens analyseren
en resultaten afdrukken enz. Voer de volgende stappen uit om ODMS te

installeren:
1. Plaats de CD in de CD-ROM.
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Hoofdstuk 6: Uitvoer en analyse van trendgegevens

2. Kopieer het Setup-bestand van de CD naar uw computer.

3. Open het Setup-bestand en dubbelklik op%“‘f “" om het te installeren. Dit
duurt ongeveer 1 minuut.
4. Je bent nu klaar om ODMS te gebruiken.

6.3 Functie van het hoofdmenu

etry Data Hanagement System
Open DataBaze Case Info Download AIL FrintReport Option Help Exit
Afbeelding 6-2: Het hoofdmenu

1. Open databank: Hiermee kan de gebruiker patiéntendossiers en onderzoeksrecords aanmaken,

B 2. Casusinformatie: Hiermee kan de gebruiker onmiddellijk teruggrijpen naar patiéntinformatie
terwijl hij onderzoeksgegevens bekijkt.

; 3. Alles laden: Hiermee krijgt de gebruiker toegang tot de patiéntendatabase en kan hij alle
\ﬁ trendgegevens van de oximeter overbrengen naar ODMS voor analyse.

4. Rapport afdrukken: Hiermee kan de gebruiker statistische, desaturatie-, SpO2 of volledige rapporten

=

)% 5. Optie: Hiermee kan de gebruiker seri€le communicatie instellen, Baud Rate en automatisch of
0 6. Help: Toont het gebruikersblad en de bedieningsmethode bij problemen.

x 7. Afsluiten: Hiermee kan de gebruiker ODMS afsluiten.

6.4 Trendgegevens downloaden
Voer de volgende stappen uit om trendgegevens naar een pc te downloaden:

1. Verbind de oximeter met de pc via een USB-gegevenskabel.
2. Zet de oximeter aan.

3. Start de ODMS.

4. Selecteer indien nodig het juiste COM-poortnummer.

5. Er zijn twee manieren om trendgegevens te downloaden:
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Hoofdstuk 6: Uitvoer en analyse van trendgegevens

A. Klik op het pictogram " T nof "Case Info" in het hoofdmenu, de volgende
interface verschijnt:

: Infarmation

Patient Case Date/Time
First Name ’W <33 bytes Datex(mm/dd/yy)
Last Name Jiang " <3 bytes Time:(hh:mm:ss) Ji

Medical a5 woe001)
Record ID
Details @ Download Date/Time  2010-01-2912:02:49
Medical Information Physician Name
Indication
Comments

4 Lﬁ“‘ Save Cancel

Afbeelding 6.3: Informatie over de zaak
Patiént: Vul de basis- en detailgegevens van de patiént in.

Datum/tijd van de zaak: Betekent de tijd om de gegevens van de patiént te
verzamelen.

DownLoad Date/Time: Betckent de tijd om te stoppen met het verzamelen van de
gegevens van de patiént.

Medische informatie: Vul de naam van de arts, indicatie van de patiént en
opmerkingen over de patiént in.

Nadat u de huidige casusinformatie hebt opgeschreven, klikt u op deze knop == gl
om te beginnen met het downloaden van de trendgegevens van deze ID.

OPMERKING! De ID en informatie van de patiént moeten met elkaar
overeenkomen.

Als je de casusinformatie wilt wijzigen van de patiént waarvan je de trendgegevens

al hebt gedownload, volg je dezelfde stappen en klik je op deze knop om je
wijzigingen op te slaan.
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lj PRAXISDIENST

Medische artikelen sinds 1953

} Bestel hier!

Hoofdstuk 6: Uitvoer en analyse van trendgegevens

B. Klik op het pictogram "~ " of "Alles downloaden" om alle trendgegevens van
de oximeter te downloaden.

6.5 De databank openen

Klik op het pictogram" © " of "Open DataBase" om de database te openen, het
volgende venster verschijnt:

Case Info

Case Search

First Name i Last Name
Search
fl Medical

Record ID Physician Name
ID¥First NameJLast Name

(Example:150 or Pater or Jiang) Indication

Comments

Case List

[1o T FirstMame | LastName |

965 200 299

970 277 299

986 fu ai
Case Test List
Selest | Begin Time End Time
u] 2010-01-2811:36:40  2010-01-38 120248
u] 2010-01-2817:38:20  2010-01-2817:30:51
2010-01-2700:089:28  2010-01-27 184215
] 2010-01-261543:41  2010-01-26 18:16:22
[u] 2010012650502 2010-01-26 15:00:48
a 2010-01-2518:24:49 2010-01-25 18:49:20
a 2010-01-2518:03:31 2010-01-25 18:10:26

cance!

Afbeelding 6.4: Gegevensbank

Casus zoeken: Voer ID/voornaam/achternaam in om patiéntendossiers te zoeken
die u wilt bekijken.

Casuslijst: Een lijst van alle gedownloade casussen. "???" betekent dat de

Setup

informatie van deze patiént niet is bewerkt. Klik op—**/ om de informatie toe te
voegen.

Lijst met casustests: Als u dubbelklikt op het patiéntendossier, wordt aan de
rechterkant de casustestlijst van deze patiént weergegeven.

Verwijderen: Selecteer het patiéntbestand dat u wilt verwijderen en klik
vervolgens op de knop ¢ | om het te verwijderen.
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Hoofdstuk 6: Uitvoer en analyse van trendgegevens

6.6 Gegevensanalyse en rapporten

Selecteer een periode uit de casetestlijst om trendgegevens te analyseren. Druk op
OK om de hoofdanalyse-interface te openen, zoals hieronder weergegeven:

e setaration 5x2) T S0 Fr—
000127 104020
) 00 | coio-or-er secanizs

00127

A\ 201001727 18:35:20.
. 1 \ et 120

I1ig
54
I

5

. Al

oz s w7z oa 19 28 e s m ) e 05w e n

T5%
iRl

e rate 000 00127 1628

220 o

i 00127 1828

B
(AR O

i plEsiie
Atbeelding 6.5: De hoofdinterface voor analyse
De hoofdanalyse-interface toont twee staafdiagrammen en een lijst met SpOz en PR.

ig
§8

|
&

Het volledige rapport bestaat uit 3 rapporten: Statistisch rapport, Desaturatierapport
en Grafisch rapport.

1. Statistisch rapport: De software analyseert, berekent en print statistische
parameters voor gedownloade gegevens.
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SCREENING DURATIONS AND VALUES

SCREENING BEGIN DATE/TIME: 2010-01-27 09:09:28 PR TIME
SCREENING END DATE(TIME: 2010-01-27 18:4215 LOW 8p02: 47% 32BPM 15:35:32
TOTAL VALID SAMPLE DURATION: 00:38:51 5p02 STD DEV: 0%

TOTAL EXCLUDED SAMPLE TIME: 08:5257 Sp02 TIME
TIME 8p02 80% BELOW: 00:16:12 HIGH PR 245 BPM B5 % 12:11:35
TIME 8p02 88% BELOW: 00:14.56 LOWPR: 30BPM BB % 08:56:22
LONGEST TIME Sp02 88% BELOW: 00:00:00

TIME PER Sp02 RANGE

Total Time

95-100% _ 41.84%
20-94% E 17.22%

85-80% . 851%

80-84% l:l 2417%

70-T9% D 5.83%

0-69% I 1.39%

24.17%

Afbeelding 6.6: Het statistische rapport

Screening Startdatum/Tijd: geeft aan wanneer de monitor begon met het
verzamelen van gegevens.

Einddatum/tijd onderzoek: Tijd waarop de monitor stopt met het verzamelen van
gegevens, omdat de monitor is uitgeschakeld of omdat het geheugen vol is.

Totale duur van het onderzoek: berekend door de software.

Totale geldige monsterduur: Totale duur van de screening min de uitgesloten
monstertijd.

Totale uitgesloten monstertijd: Totale tijd dat de monitor ongeldige gegevens
registreerde.

Lage SpO: : De laagste SpO> waarde uit het geldige monster met de pulsfrequentie
en tijd waarop de laagste SpO, waarde zich voordeed.

SpO: Standaarddeviatie: De maat voor de variabiliteit van het monster. Een
hogere standaarddeviatie duidt op een grotere variabiliteit in de monsters.

Hoge PR: De hoogste pulsfrequentiewaarde uit het geldige monster en de SpO»
waarde& tijd waarop de hoogste pulsfrequentie optrad.
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Hoofdstuk 6. Uitvoer en analyse van trendgegevens

Lage PR: De laagste pulsfrequentie uit het geldige monster en de SpO; waarde &
tijd waarop de laagste pulsfrequentie optrad.

2. Desaturatierapport: Toont tot 50 van de diepste (laagste SpO» waarden)
desaturatiegebeurtenissen. De gebeurtenissen worden in volgorde van diepte
weergegeven, beginnend met de diepste gebeurtenis.

Sleep Screening Desaturation Repart

Sp 2 values. by depth of

desaturaton, than or s ta 4% with
thanor squalto 3%, than o squalto3% than
arequalto 4%

nin Begin TimeStop Time Duration Min 5p02 Average PR Max PR Min
(minzsec) (%) PRIBPM) [BPM)  (BPM)

Isamz e w0 4 = 3 2

fosie  Msess  eooezm %0 ) 2 3

l2iws tmier  wok@ 8 a1t 20 16

4tSe oz om0 18 18 104

1
2
3
.
5 1Ot0 10139 0009 7S 18 187 187
5 [ R T S R E] a0 2
7 TSt 7TS153 000005 77 2 23 7
8 1S0706 1S0TI2 000006 78 E] 28 =
3 17848 TS0 0000E TR 1 181 11

10 14EST 14728 t0onm 79 145 196 146

Desaturation Summary
Total number of desaturation events: 48

The average minimum for Sp 02 desaturation events-81%

belovs 88 and 5%

There vrere 0 periods with an §p 02 88% or lorver_that rvere 1 4minutes induration or greater

SpO2EX minutes and 17 16:172

There vwere 0 periods with an Sp 02 855 or lower that were 12 minutes induration or greater

Sp02 58X minutes and 13

Afbeelding 6.7: Het Desaturatierapport

Referentie voor de gebeurtenis: Een unick nummer tussen 1-50 dat elk
desaturatiegebeurtenis identificeert.

Duur van de gebeurtenis: berekend door de software.

Samenvatting desaturatie:

-Totaal aantal gedetecteerde desaturatiegebeurtenissen

Gemiddeld minimum voor SpO; desaturatiegebeurtenissen

-aantal voorvallen met 88% SpO, of lager 5 minuten of langer

-Duur van langste enkelvoudige gebeurtenis met 88% SpO:» of lager & tijdstip
waarop het plaatsvond

-aantal voorvallen met 85% SpO: of lager 5 minuten of langer

-Duur van langste enkelvoudige gebeurtenis met 85% SpO> of lager en tijdstip
waarop dit plaatsvond
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Hoofdstuk 6. Uitvoer en analyse van trendgegevens

3. Grafisch rapport: het bevat drie trendgrafieken van SpO: en PR per pagina.

6-8

Oximetry Data Manager

Case Hame: Pater Jiang Indica

Medical

Record IDY 935

Prysician: a

Date of sereening: 1893-12-30

SpOR: = PR:—
SpO2(K) PR{bom)
100

’l
& V \ \
03 o 09:29 39 03 0359 1008
R PREBpm]
100 ﬂ
0
1009 10 10:29 1039 0. 1053 1109
Sp (%) PRbpm]
100
N 1

- J I

1108 1t 1129 1139 11 1158 1208

Afbeelding 6.8: Het grafische rapport
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Hoofdstuk 8: Onderhoud en probleemoplossing

Hoofdstuk 7: Accessoires

7.1 Standaardconfiguratie

CAT.NR. BESCHRIJVING QTY
1 Draagbare pulsoxymeter Elke
2 SpO; sensor voor volwassenen Elke
3 Riem ophangen Elke
4 Bedieningshandleiding Elke

7.2 Optionele accessoires

CAT.NR. BESCHRIJVING QTY
1 AA-formaat Ni-MH-batterijen Vier
2 Herbruikbare sensor, Volwassen, Vinger Elke
3 Herbruikbare sensor, Pediatrisch, Vinger Elke
4 Herbruikbare sensor, Neonaat, Hand of Voet Elke
5 Sensor voor eenmalig gebruik, Volwassene>30kg Elke
6 Sensor voor eenmalig gebruik, Ped 3-50kg Elke
7 Sensor voor eenmalig gebruik, Neo <3kg Elke
8 SpO; verlengkabel Elke
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Hoofdstuk 8: Onderhoud en probleemoplossing

8.1 Onderhoudsschema

DIT ITEM
ONDERHOUDEN

HOE VAAK DOOR DIT TE DOEN

Als het
Batterii batterijniveau-pictogram Volg de instructies voor het
J knippert en/of een installeren van de batterijen.
hoorbaar alarm klinkt.
De . .
. Voordat u de sensor Volg de instructies voor het
herbruikbare .
op de patiént reinigen van de

sensor . .

. bevestigt. herbruikbare sensor.
desinfecteren.

1.Verwijder de batterijen uit
het apparaat.

2. Veeg de oppervlakken van de
De monitor . . monitor schoon met een
desinfecteren. Indien nodig. zachte, schone doek die is
bevochtigd met
isopropylalcohol. Gebruik
alleen een vochtige, niet
natte doek

Wees voorzichtig! Zorg dat er geen isopropylalcohol of water in de
openingen van de monitor komt. Als er vloeistof in de monitor
terecht is gekomen, vervalt de garantie.

8.2 Opslag

WAARSCHUWING! Voor nauwkeurige prestaties en om defecten aan
het apparaat te voorkomen, mag de handheld pulsoxymeter
niet worden blootgesteld aan extreme vochtigheid, zoals
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Hoofdstuk 8: Onderhoud en probleemoplossing

directe blootstelling aan regen. Een dergelijke blootstelling
kan leiden tot onnauwkeurige prestaties of defecten aan het
apparaat.

Indien mogelijk moet de monitor worden bewaard bij kamertemperatuur in een

droge omgeving.

Als het nodig is om de monitor voor langere tijd op te bergen, moet het apparaat
worden verpakt in de oorspronkelijke verzendverpakking. Als u de monitor langere
tijd opslaat, kan de batterijcapaciteit afnemen. De batterijen moeten uit de monitor
worden verwijderd voordat u deze opbergt.

De opslagspecificaties zijn als volgt:

Temperatuur:

-200C tot +550C

Relatieve vochtigheid: 10% tot 95% (niet-condenserend)

8.3 Problemen oplossen

PROBLEEM

Geen puls op de

MOGELIJKE OORZAAK

-De kabel of sensor van de
patiént is losgekoppeld
van de oximeter.

-De sensor is niet goed op
de patiént geplaatst.

-Slechte perfusie van de

CORRIGERENDE
MAATREGELEN

-Controleer de
sensoraansluitingen op de
patiéntkabel en op de
oximeter.

-Plaats de sensor opnieuw.

-Plaats de sensor opnieuw.

bargraph.
atient. .
P -Probeer een nicuwe
sensor of neem contact
-Defecte sensor of
op met uw erkende
patiéntkabel. .
reparatiecentrum voor
hulp.
Geen pols -Het pulssignaal is te zwak [-Controleer de signaalbron.

Handbediende pulsoxymeter Bedieningshandleiding
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probleemoplossing

De hartslag is
onregelmatig,
intermitterend of
onjuist.

-Sensor verkeerd geplaatst.

-Beweging van de patiént

-Plaats de sensor opnieuw.

-De patiént moet stil blijven
liggen om een nauwkeurige
meting te verkrijgen.

Sp02 waarde is
onregelmatig, met
tussenpozen,

of onjuist.

-Slechte perfusie van de
patiént.

-Beweging van de patiént.

-Plaats de sensor opnieuw.

-De patiént moet stil blijven
liggen om een nauwkeurige
meting te verkrijgen.

Geen PR en SpO»
'waarden.

- Defecte sensor,
patiéntkabel of monitor.

-Probeer een nieuwe sensor
of neem contact op met uw
erkende reparatiecentrum
voor hulp.

Batterij abnormaal

-batterijen verkeerd
geinstalleerd.

-Er zijn geen batterijen.

- Plaats de batterijen op de
juiste manier.

-uitrusten met oximeter met
batterijen.

De oximeter gaat
nict aan.

-Zwakke batterijen.

-batterijen niet of verkeerd
geplaatst.

-Vervang de batterijen.

-Zorg ervoor dat de batterijen
correct zijn geinstalleerd.

De oximeter
schakelt
onverwacht uit.

-De batterijen zijn zwak of
leeg.

-Vervang de batterijen.
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Hoofdstuk 8: Onderhoud en probleemoplossing

-Controleer de

-De kabel of sensor van de [sensoraansluitingen op de
patiént is losgekoppeld  |patiéntkabel en op de

van de oximeter. oximeter.

-De sensor is niet goed op [-Plaats de sensor opnieuw.
de patiént geplaatst.

Sensor -Slechte perfusie van de  [-Plaats de sensor opnieuw.
patiént.
- Probeer een nieuwe sensor|
-Defecte sensor of of neem contact op met de
patiéntkabel afdeling After Service van

de fabrikant voor hulp.

8.4 EMI-storing

Wees voorzichtig! Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor
medische apparaten volgens EN  60601-1:2006, EN
60601-1-2:2007 en de Richtlijn Medische Hulpmiddelen
93/42/EEC. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een
typische medische installatie. Echter, door de toename van
radiofrequentie zendapparatuur en andere bronnen van
elektrische ruis in de gezondheidszorg en thuisomgeving
(bijvoorbeeld mobiele telefoons, mobiele tweerichtingsradio's,
elektrische apparaten), is het mogelijk dat hoge niveaus van
dergelijke interferentie als gevolg van de nabijheid of sterkte van
een bron, kunnen leiden tot verstoring van de prestaties van dit
apparaat.

De monitor is ontworpen voor gebruik in omgevingen waar het signaal kan
worden verstoord door elektromagnetische interferentie. Tijdens dergelijke
interferentie kunnen metingen ongeschikt lijken of kan de monitor niet correct
werken.

De monitor genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan,
indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met deze instructies,
schadelijke storing veroorzaken bij andere apparaten in de omgeving. Verstoring
kan zich uiten in onregelmatige metingen, het stoppen van de werking of een
andere onjuiste werking. Als dit zich voordoet, moet de gebruikslocatie worden
geinspecteerd om de bron van de storing te bepalen en moeten er maatregelen
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Hoofdstuk 8: Onderhoud en probleemoplossing

worden genomen om de bron te elimineren:

- Schakel apparatuur in de omgeving uit en aan om de apparatuur die de storing
veroorzaakt te isoleren.

- Heroriénteer of verplaats het andere ontvangende apparaat.
- Vergroot de afstand tussen de storende apparatuur en deze apparatuur.

Neem contact op met de serviceafdeling van de fabrikant of uw plaatselijke
vertegenwoordiger als u hulp nodig hebt.

ﬂ PRAXISDIENST

Medische artikelen sinds 1953

iarl
) Bestel hier!
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Hoofdstuk 9: Specificaties

Hoofdstuk 9: Specificatie

9.1 Apparatuurclassificatie
Type bescherming tegen

Elektrische schok: Intern aangedreven

Werkingsmodus: Doorlopend

Mate van bescherming tegen
binnendringen van vloeistoffen:
Mate van mobiliteit:

IPX1, druipwaterdicht

Handheld
Mate van bescherming tegen
Elektrische schok: Type BF
Veiligheidseisen: EN 60601-1
9.2 Sp02
Bereik: 0-100%
S +2 bij 70 - 100%
Nauwkeurigheid: <70%, ongedefinieerd
Resolutie: 1%

De weergave is naar functionele
verzadiging. Het staafdiagram voor de

Weergave Reactie: .. .
gav pulssterkte is niet evenredig met het

pulsvolume.
9.3 Polsslag
Bereik: 30-250 spm
Nauwkeurigheid: 42 bij 30 - 250 spm
Résolution : 1 spm
9.4 Standaardinstellingen van alarmgrenzen
Hoge alarmgrenzen Lage alarmgrenzen
Volwassen | Pediatrisch | Neonaat | Volwassen | Pediatrisch | Neonaat
SpO: 99 99 99 92 92 92
PR 100 110 120 60 70 80
9.5 Stroomvereisten
Bedieningshandleiding voor handmatige pulsoxymeter 9-1




Hoofdstuk 9: Specificaties

Vier standaard "AA" alkaline- of Ni-MH-cellen (1,5Vdc, IEC type LR6)

9.6 Levensduur van de batterij

Alkalinecellen:

9.7 Afmetingen
Breedte:
Hoogte:
Diepte:

Gewicht:

9.8 Milieuspecificatie
Bedrijfstemperatuur:
Opslagtemp:
Verzending Temp:
Atmosferische druk:

Relatieve vochtigheid:

9-2

20 uur

75 mm (2,95 inch)
135 mm (5,31 inch)
28 mm (1,10 inch)
258 grammes (9,10 onces) avec les
piles

0 tot 40°C
-20 tot +55°C
-40 tot +55°C
70,0KPa tot 106,0KPa
30 tot 95% (in bedrijf)
10 tot 95% (opslag)
0 tot 95% (verzending)
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FABRIKANTGEGEVENS

Naam: UTECH CO., LTD

Adres: No.390, Jingdongfang Avenue, Beibei District, Chongqing
400714, China.

Tel: +86 23 86082658

Fax: +86 23 86082218

E-mail: service@chinautech.com

Website: www.chinautech.com

EUROPESE VERTEGENWOORDIGER
Naam: CMC Medical Devices & Drugs S.L.
Adres: C/ Horacio Lengo NO 18, CP 29006, Malaga, Spanje
Naam: Manuel Mateos

Tel: +34 951387714

Email: info@cmcmedicaldevices.com

Name: Manuel Mateos

Tel: +34 951387714

Email: info@cmcmedicaldevices.com

modus: UT100

Taal van de handleiding: Nederlands
Handmatige versie: 1.0
Voorbereidingsdatum: negende maand 2023
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